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Portret Stanislawa Staszica
w opowiadaniu Mary Hoare pt. Nie sqd?

Abstract. A portrait of Stanistaw Staszic in Mary Hoare’s short story Judge not!

The subsequent study expands upon the connections between Stanistaw Staszic and English
literature. Specifically, the paper portrays the Polish Enlightenment thinker as an inspiration of Mary
Anne Hoare’s short story entitled Judge not! (Polish Nie sqdz) with Staszic as its main protagonist.
The ensuing presentation appears very important to many readers, including scholars who (falsely)
attribute the story’s authorship to Charles Dickens. The research aims to verify if the idiosyncrasies
conveyed by Hoare in her narrative were actually the Pole’s characteristics. At this point, the paper
examines the specifics attributed by the Irish authoress to Staszic specifically, making him the focal
point of her work. In order to accomplish the set goals, the behind the scenes and the essence of
Hoare’s work have been illustrated. Finally, I hope that the article will help to promote the story
which has nearly slipped into oblivion and to underline Staszic’s multifaceted activity and life. It has
earned him a place in English literature through the pen of a female writer from Ireland.
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1. Wstep

Stanistaw Staszic — jeden z czolowych polskich myslicieli i dziataczy nie tylko doby
o$wiecenia, ale — rzec by mozna — jakichkolwiek czasow, doczekal si¢ znacznej licz-
by opracowan. Tematyka zwigzana z tym wybitnym pilaninem przykuwata uwagg opinii
publicznej, publicystow, komentatorow, akademikow, artystow, w koncu literatow. Prace
poswigcone Staszicowi powstawaly tuz po jego $mierci i do dzisiaj ten nietuzinkowy maz
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stanu w zasadzie nie schodzi z naukowej wokandy. Znawcy ukazujg czytelnikowi cale
spektrum zwigzane z ta postacia, a wigc jego zyciorys, wyksztalcenie, autorskie prace
naukowe, obyczajowos¢, wykonywane profesje, mysli, dziatalnos¢ spoteczng oraz sta-
sziciana. Z kilkuset(!) pozycji w tym zakresie dostepnych odbiorcom' mozna przytoczy¢
choéby ksigzke Wiktora Hahna Stanistaw Staszic. Zycie i dzieta (1926), Jozefa Piorkie-
wicza Stanistaw Staszic. Zyciorys (1898), pisang z my$la o najmtodszych czytelnikach,
czy z dziet wspotczesnych Pokiosie staszicowskie (2009) piora Stanistawa Czarnieckie-
go. Bardziej wnikliwi mitosnicy ksiazek o Staszicu doszukaja si¢ materialow zwigzanych
z anegdotami i plotkami o tym wybitnym o§wieceniowcu, ad exemplum jego osobliwym
jezyku, ktory — wedtug stoéw Aleksandra Kraushara — nalezy do umystu ,,nad wyraz $wia-
tlego i rozleglego™, a w ktdrym to czasem wystepuja ,,zwroty bezladne, gwalt zadajace
elementarnym prawidlom gramatyki™?. Zwienczeniem rozlegtosci tematyki podejmowa-
nej w publikacjach poswigconych Staszicowi niech bedzie tytut Jozefa Olejniczaka: Sta-
nistaw Staszic w sztuce medalierskiej (Pita 1990).

Jednak mimo tak imponujacej réznorodnosci probleméw poruszanych w publi-
kacjach poswigconych Staszicowi, trudno znalez¢ jakiekolwiek szersze opracowanie
dedykowane utworowi zatytutowanemu Nie sqdz [ang. Judge not!], ktorego gldownym
bohaterem jest wlasnie Stanistaw Staszic. Frapuje rowniez fakt, ze do dzi§ w swiado-
mosci wielu czytelnikow, nie wylaczajac badaczy Staszica, autorem tego kilkustro-
nicowego dzietka jest Charles Dickens (1812—870)% a wigc najwybitniejszy pisarz
epoki wiktorianskiej, przez wielu uwazany za literackiego geniusza’. Tymczasem
tekst wyszed! spod piora mniej znanej Irlandki Mary Anne Hoare (1818-1872), ktora
zaznaczyta swoja literackg obecno$é migdzy innymi dzigki swojej jedynej ksiazce,
pt. Shamrock leaves [pol. Liscie koniczyny], czyli ,,zbiorze niektorych z jej opowiesci
i relacji, ktore ukazaly si¢ w periodykach”. Lektura poswigcona jest poruszajagcym
opisom kleski glodu, ktora nawiedzita jej ojczyzne w potowie XIX w., a ktorej au-

' S. Czarniecki, Uwagi nad zyciem Stanistawa Staszica: Posta¢ ojca polskiej geologii w oczach wspot-
czesnych i potomnych, w: Stanistaw Staszic: Materialy sesji staszicowskiej, red. J. Olejniczak, Pita 1995,
s. 155-163.

2 K.M. Bohusz, Dziennik podrozy ks. Stanistawa Staszica 1977-1791, t. 1, Warszawa 1903, s. 14. Powyz-
szy cytat pochodzi z noty od wydawcy ww. zrodta, a wige od Aleksandra Kraushara. Poniewaz sam Dziennik
zostal napisany przez Ksawerego Michata Bohusza, szukajac zrodla tego oraz innych cytowan z Dziennika
w bibliografii, nalezy kierowac si¢ nazwiskiem ,,Bohusz”.

3 Informacje takg podaje np. J. Olejniczak w artykule Glowne wqtki legendy Stanistawa Staszica, w: Stanistaw
Staszic i jego epoka, red. C. Kucharska, Pita 2006, s. 106; M. Usurski w artykule Stanistaw Staszic w anegdocie,
w: Stanistaw Staszic i jego epoka, op. cit., s. 118-119; B. Szacka w ksiazce Stanistaw Staszic, Warszawa 1966.
s. 212, 216; Z. Wojcik w ksiazee Stanistaw Staszic — organizator nauki i gospodarki, Krakow 1999, s. 4, 195 oraz
M. Czeppe, Z. Wojcik w hasle Stanistaw Wawrzyniec Staszic, w: Internetowy polski stownik biograficzny, 2003~
2004, dostepny w: https://www.ipsb.nina.gov.pl/a/biografia/stanislaw-staszic-1755-1826-ksiadz-pisarz-dzialacz-
-uczony-minister [dostgp: 20.02.2021].

4 Dickens, hasto w: The dictionary of national biography, red. L. Stephen, t. 15, London 1888, s. 26.



Portret Stanistawa Staszica w opowiadaniu Mary Hoare pt. Nie sadz 123

torka sama do$wiadczyta’. Dickensowi za$ przypiszemy inng zashuge: jako ze byt on
redaktorem czasopisma ,,Household Words”, w ktorym Nie sqdZ ukazato si¢ w wersji
angielskiej, mial bezposredni wplyw na to, ze utwdr Hoare o Staszicu ujrzat §wiatlo
dzienne.

Stad podstawowym zatozeniem niniejszego artykutu jest przedstawienie postaci Sta-
szica jako literackiej inspiracji dla irlandzkiej pisarki, a takze angielskiego redaktora, oraz
analiza opowiadania na podstawie kryterium warto$ci, ktorymi Hoare kierowata si¢ przy
wyborze Polaka na protagonist¢ swojej historii. Aby tego dokona¢, nalezy sprosta¢ in-
nemu celowi pracy, jakim jest proba odpowiedzenia na pytanie, w jakim stopniu Staszic
zutworu literackiego odzwierciedla tego rzeczywistego, zardbwno charakterologicznie, jak
i wizualnie. Tu nalezy zaznaczy¢, ze badane cechy ,,rzeczywistego” Staszica to gldwnie
te, ktore wskazuje Hoare w swoim opowiadaniu. Innymi stowy badanie skupia si¢ nie na
przedstawieniu ztozono$ci polskiego patrioty w ujeciu catoSciowym, a w oparciu o Nie
sqdz. Aby zrealizowaé powyzsze koncepcje, przedstawiono kulisy oraz résumé opowiada-
nia irlandzkiej tworczyni. Wreszcie studium ma na uwadze przyblizenie niemal zapomnia-
nego utworu Nie sqdz 1 podkreslenie faktu, iz dzieki swojej wieloaspektowej dziatalno$ci
oraz postawie zyciowej Stanistaw Staszic — wykreowany piérem Mary Hoare — wpisal si¢
na karty literatury angielskie;j.

Zastosowang metodologia jest badanie porownawcze postaci Staszica z fikcyjnego
utworu Irlandki z postacia rzeczywista. ,,Posta¢ rzeczywista” w badaniu rozumiana jest
dwojako, tzn. przede wszystkim okreslenie to oddaje, jaki Staszic byl faktycznie, co
bezspornie wynika ze zrodet literackich i historycznych, ale tez jak byt postrzegany.
To postrzeganie pozwoli na uwzglednienie opinii, domystow, legend, plotek oraz su-
biektywnych interpretacji badaczy — zaro6wno pozytywnych, jak i negatywnych — na
temat tej osoby, ktore naturalnie mogty mijaé si¢ z prawda, ale ktorych wystgpowanie
samo w sobie bylo rzeczywiste. (Pewnych informacji zwigzanych z tworcg Przestrog
dla Polski po prostu nie jeste§my dzi$ juz w stanie zweryfikowaé, ale mozemy zatozy¢,
ze w wielu z obiegowych opinii wyst¢puja elementy autentyczne). Powyzsza meto-
da pozwoli na uzyskanie pehiejszego obrazu pilanina, dlatego ze to, jak byl widziany
przez wspotczesnych, stanowi czes¢ jego wizerunku takze w §wiadomoscei dzisiejszego
odbiorcy. Woweczas tak rozumiana, ,,w pelni rzeczywista” posta¢ Staszica mozna pre-
cyzyjniej skontrastowac z tg fikcyjna. Na zrodta wykorzystane w badaniu sktadaja si¢
zarowno te, ktore byty publikowane przez wspoétczesnych Staszicowi, jak i te biezace —
prymarne i sekundarne. Ponadto dla oddania barwy czaséw staszicowskich, tj. przetomu
XVIII i XIX w., wszystkie cytacje zawarte w artykule sg zgodne z oryginatem — ich
uwspoltczesnienie nie byto konieczne z racji zrozumiatosci dla dzisiejszego czytelni-
ka. Poszczegdlne, np. zarchaizowane, formy wyrazow nie sg dodatkowo oznaczone
,»sic”. Pozycja najistotniejszg dla artykutu — oprocz samego opowiadania Nie sqdz —

> A. Lohrli, ,, Household Words”: A weekly journal 1850—1859 conducted by Charles Dickens, Toronto
1973, s. 302-303.
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sq Pamietniki Kajetana Kozmiana obejmujgce wspomnienia od 1780 do roku 1815
(1858) z racji opisu wygladu, sadow i zachowan dokonanego przez naocznego §wiadka
i jednoczes$nie znakomitego przedstawiciela polskiej kultury.

2. Czlowiek narodowi uzyteczny

Liczba aspektow wartych poruszenia w odniesieniu do samego zarysu biografii Sta-
nistawa Staszica jest tak ogromna, ze z racji ograniczen artykulu w tym miejscu zostang
nakreslone jedynie podstawowe fakty biograficzne, utwory oraz sfery szeroko pojetej kul-
tury, ktérymi ten polski luminarz parat si¢ profesjonalnie badz pozazawodowo.

Stanistaw Staszic urodzit si¢ w 1755 r. w Pile jako syn miejscowego burmistrza
Wawrzynca i Katarzyny z Madlickich, w rodzinie ,,wcale niezamoznej™, ,,w chwili,
kiedy spiesznym krokiem kraj chylit si¢ do upadku™’. Rodzinne strony opuscit weczesnie
ijuz nigdy do nich nie wrocil. W wieku 23 lat ukonczyt seminarium duchowne w Pozna-
niu, by nastepnie zajac si¢ naukami przyrodniczymi w College Royal w Paryzu®. W roku
1781 powrocit do kraju, wigzac swoje losy az do $mierci z rodzing kanclerza Andrzeja
Zamoyskiego, m.in. petnigc funkcje wychowawcy jego synow. ,,Zwigzek Staszica z An-
drzejem Zamoyskim stanowit na pewno najgiebsza wigz, jaka taczyta go z drugim czto-
wiekiem™. Podczas Sejmu Czteroletniego wspierat reformy panstwa. W tym tez czasie
stworzyt swoje najwigksze dzieto Uwagi nad zyciem Jana Zamoyskiego (1787), chociaz
gros ekspertow upatruje opus magnum Staszica w Przestrogach dla Polski (1790). Obie
pozycje przedstawiaja doglebng wizj¢ patriotyzmu i systemu politycznego, do ktérych,
zdaniem ich autora, Polska winna dazy¢. Gdy Polska znalazta si¢ pod zaborami, Sta-
szic poswigcit si¢ nauce: np. w 1808 r. zostal prezesem Towarzystwa Przyjaciot Nauk
w Warszawie, ktorego siedzib¢ sam ufundowal, a w 1815 r. ukazato si¢ jego dzieto
O ziemorodztwie Karpatow i innych gor i rownin Polski. Oprocz polskiej geologii, kto-
rej to dziedziny zostat okrzyknigty ojcem, zajmowat si¢ innymi wielorakimi aspektami
edukacji i przemysltem, uwazajac je za spiritus movens wyjscia Polski z zapasci. I tak
od 1816 do 1824 zarzadzat Dyrekcja Przemystu 1 Kunsztow, a takze wspottworzyt Uni-
wersytet Warszawski i Akademi¢ Gorniczg w Kielcach. Kolejnym wielkim przedsig-
wzigciem Staszica byto Towarzystwo Rolnicze Hrubieszowskie, ktore wienczyto pre-
kursorski wktad uczonego w chtopska spétdzielczos¢. W 1820 r. ukazat si¢ jego Rod
ludzki — ,,owoc ponad trzydziestoletnich studiow nad dziejami cywilizacji cztowieka na
Ziemi, w ktérym przedstawil ogolny schemat dziejow catej ludzkos$ci oraz wizje spote-

¢ J. Piérkiewicz, Stanistaw Staszic. Zyciorys, Lwow 1898, s. 10.

7 W.L. Anczyc, Stanistaw Staszic, ,,Tygodnik Ilustrowany” 1860, 44, 2, s. 401.

8 Muzeum Stanistawa Staszica w Pile, Pita 2016.

% S. Czarniecki, Uwagi nad zyciem, op. cit. s. 156.
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czenstwa ludzkosci — Europe zrzeszonych Narodow”!?. Zmart w 1826 r. w Warszawie,
gdzie zostat pochowany.

Dla Staszica miernikiem warto$ci czlowieka byla uzyteczna praca, ktorej, nie pozo-
stajac gotostownym, oddat si¢ w petni'!, przy jednoczesnej ,,namietnej i gorgczkowej za-
dzy” zglebiania wiedzy'. Liczba dziedzin nauki, kultury czy zycia spotecznego bliskich
Staszicowi, ktérym poswiecit si¢ dla dobra narodu, jest zaiste imponujaca. Ze wspomnia-
nych juz wczesniej wzgledow niniejsze dziedziny — ktdre zestawiane sa przez uczonych
w rozmaitych konfiguracjach — bgeda w tym miejscu jedynie wymienione z nazwy: polity-
ka, filozofia, sztuka, historia, fizyka, prawo, podroze, geologia, przyroda, botanika, folk-
lorystyka, ttumaczenia, pedagogika, szkolnictwo, filantropia, ekonomia, spotdzielczos¢,
przemyst, gospodarka, religia, literatura, statystyka, ruralistyka, gornictwo, hutnictwo,
taternictwo, socjologia'®. Poniewaz aktywnosci autora Przestrég dla Polski przy$wiecat
patriotyzm, to cho¢ miat ,,wielu przeciwnikow i wsrod rodakoéw”, postac jego otoczona
byta powszechng czcig'.

3. Nie sqd?

Utwor Judge not!, ktéry w wersji anglojezycznej znajduje si¢ w zbiorze czasopisma
,Household Words” nr 2/44 z roku 1851, nader czesto, przypomnijmy, przypisuje si¢
Dickensowi. Mimo ze niniejszy artykul nie stawia sobie za cel zbadania przyczyn za-
istnienia tego faktu, gdyz wymagatoby to odrebnego studium, warto pokusi¢ si¢ o zarys
podtoza tego problemu, tym bardziej ze nieprawidtowos$¢ ta wystepuje réwniez w kre-
gach akademickich. Jedna z najistotniejszych przyczyn omawianej omytki jest ukazy-
wanie si¢ tekstow w ,,Household Words” anonimowo, poniewaz takie byto zatozenie sa-
mego Dickensa, ktory chciat, aby publikacje przybraty bezimienng posta¢'s. John Drew

% Muzeum Stanistawa Staszica w Pile, Pila 2016.
""S. Czarniecki, Uwagi nad zyciem, op. cit., s. 163.

12 1. Chrzanowski, Historia literatury niepodlegtej Polski (965—1795), Londyn 1942, s. 635; cyt. za: Z. Li-
bera, Staszic — pisarz (uwagi i spostrzezenia), w: Stanistaw Staszic: Materialy, op. cit., s. 59.

13 Autorzy réznie klasyfikuja dziedziny nauki, ktorymi zajmowat si¢ Staszic, czasem podajac nazwy ogol-
niejsze, a czasem wezsze albo po prostu synonimiczne. Mozna przeczytaé np. o przyrodzie, lesnictwie, botani-
ce, biologii i historii naturalnej z jednej strony, czy pedagogice, szkolnictwie, o$§wiacie i edukacji z drugie;j.
Powyzsze nazewnictwo pochodzi z nastgpujacych zrodet, ktore znajduja si¢ w bibliografii niniejszego artykutu:
J. Olejniczak, Glowne wqtki legendy, op. cit., s. 106; J. Kolbuszewski, op. cit., s. 47, 54; Z. Libera, op. cit.,
s. 59, 69-70; S. Czarniecki, Uwagi nad zyciem, op. cit., s. 159; C. Kucharska, op. cit., s. 96; W.L. Anczyc,
op. cit., s. 415; K.M. Bohusz, op. cit., s. 7, 21; Z. Wojcik, Kontakty Stanistawa Staszica ze srodowiskiem na-
ukowym Krakowa w latach 1790-1826, ,,Prace Komisji Historii Nauki Polskiej Akademii Umiejetnosei” 2009,
9, s. 5-28 s. 25; idem, Stanistaw Staszic — organizator nauki i gospodarki, Krakow 1999, s. 9; B. Szacka,
op. cit., s. 7; Muzeum Stanistawa Staszica w Pile, Pita 2016.

4°S. Czarniecki, Uwagi nad zyciem, op. cit., s. 158.

15 J. Drew, Dickens and the middle—class weekly, w: Journalism and the periodical press in nineteenth—
century Britain, red. J. Shattock, Cambridge 2017, s. 303-304.
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w artykule Dickens and the middle-class weekly stwierdza: ,,Anonimowos$¢ miata by¢
wyrdzniajaca cechg cotygodniowych czasopism Dickensa od momentu ich powstania
[...], co bylo w tamtych czasach do$¢ powszechng praktyka wiktorianskiej kultury dru-
ku”'®. A zatem w caltym woluminie ,,Household Words” nie ma wzmianki o irlandzkiej
autorce, mimo ze opublikowata w nim takze inne utwory'’. Natomiast w lewym gérnym
rogu strony 431 — a wigc nad tytutem Judge not! — widnieje ,,Charles Dickens” i tylko
wnikliwy czytelnik dostrzeze, ze owa inskrypcja jest kontynuacja zapisu z poprzedniej
strony ,,conducted by”, a wigc informacji wskazujacej Dickensa jako redaktora czaso-
pisma. W ten sposob mozna btgdnie uzna¢ utwor Hoare za Dickensowski. Dodatkowo
nicktore wydania ,,Household Words” opatrzone byly jedynie wzmianka ,,by Charles
Dickens”, wskazujaca dos¢ jednoznacznie na autorstwo angielskiego powiesciopisarza,
co musialo generowac niescistosci. Dochodzito zreszta do nich nie tylko w przypadku
opowiadania o Staszicu'®. Mozliwe tez, ze wielu czytelnikow zdawalo sobie sprawe
z faktu redakcji tomu przez Dickensa, ale nie mogac doszukac¢ si¢ autorow poszczegol-
nych utwordw, positkowali si¢ nazwiskiem redaktora.

Zastanawia¢ moga tez inne kwestie zwigzane z tekstem portretujagcym polskiego
oswieceniowca. Jak zostalo powiedziane, Nie sqdz wyszto drukiem w ,,Household
Words” w 1851 r. Wczesniej jednak, bo w 1842 r., tekst ukazal si¢ w torunskim cza-
sopi$mie ,,Thorner Wochenblatt” nr 41 w jezyku niemieckim, pt. Stanislaus Staszyc,
oder der erlauchte Geizige [Stanistaw Staszyc' albo $wiatly skagpiec]. Dlaczego 6w
niemiecki druk wychodzi w niemieckim wydawnictwie, w miesécie zaboru pruskiego,
ktore kilkanascie lat wczesniej znajdowato si¢ w Ksigstwie Warszawskim? Przeciez
zmagania o polsko$¢ w Toruniu byly wyrazne?’. Fakt ukazania si¢ tekstu po niemiec-
ku w niegdysiejszym polskim miescie, a podczas publikacji pod zaborem niemieckim,
moégt by¢ powodowany niewprawnym okiem niemieckiego cenzora. Mimo ze publika-
cja nie nawotuje otwarcie do buntu przeciw ktéremukolwiek zaborcy czy do rewizji gra-
nic ani do krzewienia polskos$ci, nie ulega kwestii, ze jej bohater, plomienny szermierz

16

Ibidem, s. 304. Tlumaczenie fragmentu na j¢z. polski ML.

17 Zob. np. opowiadanie M.A. Hoare, The modern Haroun—al-Raschid, ,,Household Words” 1851, 2, 44,
s. 617-620, https://www.djo.org.uk/household-words/volume-ii/page-617.html [dostep: 23.02.2021].

18 J. Drew, op. cit., s. 311-312.

19" Staszyc” to jedna z form nazwiska Stanistawa Staszica, ktora mozna odnalez¢ np. w Wielkiej encyklo-
pedii powszechnej PWN (t. 10, Warszawa 1967, s. 805). Stownik pseudoniméw i kryptoniméw pisarzy polskich
oraz Polski dotyczgceych (t. 3, Krakow 1938, s. 107) nazywa pisarza ,,Obywatelem zakordonowym”; z kolei
Stownik pseudonimow pisarzy polskich (t. 3, Wroctaw 1970, s. 129, 91) podaje formy skrétowe ,,S.S.” oraz
,»S.”. W wersji angielskiej Nie sqdz imi¢ Staszica przybiera forme ,,Stanislas”, a w niemieckiej ,,Stanislaus”.
M.A. Hoare, Judge not!, ,Household Words” 1851, 2, 44, s. 431-432, http://www.djo.org.uk/household—words/
volume—ii/page—431.html [dostep: 22.02.2021]; M.A. Hoare, Stanislaus Staszyc, oder der erlauchte Geizige,
,,Thorner Wochenblatt” 1842, 41, s. 508-511, https://kpbc.umk.pl/dlibra/publication/71819/edition/78003/con-
tent [dostep: 19.02.2021].

2 Torun: kultura — z historii miasta, Urzad Miasta Torunia, https://www.torun.pl/pl/kultura/z-historii-miasta
[dostep: 9.07.2019].
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wolno$ci — Stanistaw Staszic — jest ucielesnieniem idei polskiego patriotyzmu. Zacho-
dzi takze prawdopodobienstwo, ze lustratorzy zdawali sobie sprawe z zawoalowanego
wydzwieku polskos$ci Nie sqdz, ale celowo pozwolili mu zaistnie¢ w celu roztadowania
napiecia w polskiej czgsci spotecznosci Torunia. Woéwcezas zabieg ten petnitby funkcje
wentylu bezpieczenstwa.

Thumaczenie utworu Hoare na jezyk polski pojawilo si¢ w kilku wersjach?'. Ludwi-
ka Lakomego (wykorzystane w niniejszym artykule) ukazalo si¢ pod tytutem Nie sqdz.
Opowiadanie o Stanistawie Staszicu m.in. w pracy Zbigniewa Wojcika zatytutowane;j
Stanistaw Staszic — organizator nauki i gospodarki (1999). W przypisie autor informuje,
ze przedruk opowiadania zaczerpnat z tygodnika kulturalnego ,,Widnokrag” nr 34 z roku
195572, Barbara Szacka przetlumaczyta na nowo cato$¢ opowiadania i zawarta je w ksigz-
ce pt. Stanistaw Staszic (1966).

Nie sqdz nosi cechy typowego opowiadania o swobodnej konstrukcji i nieskompli-
kowanej fabule, zawierajacej rys dydaktyczno-moralizatorski. Protagonistg jest wspomi-
nany Stanistaw Staszic, ktory przy kolumnie Zygmunta w Warszawie staje si¢ obiektem
plotki dwoch studentoéw. Jeden z nich dziwi sig, jak ,jeden z najwptywowszych mini-
strow oraz jeden z najznakomitszych uczonych Europy” moze wygladaé¢ tak biednie®.
Z relacji narratorskiej wynika, ze Staszic, nie nalezac do wyzszego stanu, ksztalcit si¢ za
granicg tak na uniwersytetach, jak 1 w podrozy do nich, nast¢pnie sumiennie pracowat,
oszczedzat 1 krok po kroku zdobywal wyksztatcenie, ktore zaprocentowato bogactwem,
w tym materialnym. W tej chwili thumek gapiow, ktory najwyrazniej nie podziela zdania
wszechwiedzgcego narratora, inicjuje kanonade kasliwych uwag pod adresem ministra,
zarzucajac mu m.in. skrajne skapstwo, abnegacje, zatwardzialo$¢ serca, wyzysk chtopow,
niepohamowane pragnienie stawy i bogactwa wraz z niegodziwym traktowaniem czton-
kow rodziny?.

Kalumniom ,,dobrego ludku Warszawy”® przeciwstawia si¢ pewien miodzieniec
o imieniu Adolf, ktéremu rzekomy ,,stary sknera” lozyt na nauke. Jednakze argumentacja
ksigdza, jednego z gapidw, jakoby Staszic bezlito$nie odtracal od siebie swoja siostre,
pracujacym na jego wlosciach chtopom nie oszczgdzal znoju, a jego szczodro$¢ byla na
pokaz, bierze w koncu gore i mtody protegowany postanawia zerwac ze swoim hojnym
benefaktorem.

Gdy Adolf nazajutrz wyktada swemu dobroczyncy zarzuty, w ktore sam teraz wierzy,
sposepniaty Staszic mowi: ,,Nie sadz nikogo przedwczesnie. Jeszeze u schytku zywo-
ta najczystsza cnota moze si¢ skazi¢ wystepkiem, a najbardziej prawdopodobne insynu-

2l Wszystkie z przytoczonych wersji mylnie przypisuja autorstwo Nie sqgdZ Dickensowi.
2 7. Wojcik, Stanistaw Staszic, op. cit., s. 195.

% Hoare M.A., Nie sqdz. Opowiadanie o Stanistawie Staszicu, ttum. L. Lakomy, w: Z. Wojcik, Stanistaw
Staszic, op. cit., s. 191-195.

% Ibidem, s. 192-193.
% Ibidem, s. 192.
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acje 1 oszczerstwa moga si¢ okaza¢ nieuzasadnione. [...] Co do mnie, poczekaj na moja
$mier¢, zanim zapragniesz sadzi¢ moje zycie™?. Pod koniec opowiadania, juz po pogrze-
bie meza stanu, na ktory przychodza tysigce rodakow, dowiadujemy sig, ze pozory myla
i dopiero testament Staszica dowodzi, iz za kazdym jego zachowaniem i czynem stato
dobro pospotu, na rézne sposoby realizowane przez szkalowanego przez lata filantropa.
Historia konczy si¢ stowami z wyraznym przestaniem: ,,Dziwny byt los Staszica: za zycia
drgczono go oszczerstwami, po §mierci natomiast jego imi¢ btogostawily i czcity rzesze
tych, ktorych uczynit szczgsliwymi™?’.

Bez trudu zatem mozna odczyta¢ przestanie skierowane do odbiorcy; esencja tego
przekazu w zasadzie zawarta jest w tytule Nie sqdz, a sama historia to jedynie rozwinigcie
jego istoty: nie nalezy pochopnie wyciaga¢ wnioskow, gdyz pozory czgsto myla, zarowno
w sferze fizycznosci, jak i stylu bycia czy poczynan. Polskie przystowia — jesli chodzi
nie tylko o ich sedno, lecz tez liczbe — takie jak: ,,pozdr czgsto oszukuje”, ,,czestokroé
btadzi, kto z pozoru sadzi”, ,,pozory tudza”, ,,z pozoru sadzi¢ nie trzeba”, ,,sadzi jak slepy
o kolorach”, czy wreszcie ,,kto przed czasem sadzi, ten od prawdy btadzi*® i wiele innych
— jednoznacznie wskazuja, ze refleksyjnos¢ przy ocenianiu w (polskim) spoteczenstwie to
dobro, ktérego wielka doniostos¢ nie idzie rami¢ w rami¢ z dostepnoscia. Zasoby lingua
anglica takze wyraznie wskazuja, ze powinno si¢ unikaé niefrasobliwych osadéw. Oprocz
tytutowego Judge not!, czyli wlasnie ,,nie sadz”, dla przyktadu mozna przytoczyc¢ ,,don’t
judge a book by its cover” [nie oceniaj ksiazki po oktadce] lub biblijne ,,do not judge, and
you will not be judged” [nie sadzcie, abyscie nie byli sadzeni]*.

4. Staszic jako posta¢é literacka

Bez wigkszego wysitku da si¢ takze stwierdzi¢, ze posta¢ Staszica z fikcji literackiej
odmalowana jest w tonacji czarno-biatej. Glgbszej analizy wymagaja odpowiedzi na pyta-
nia, w jakim stopniu portret literacki Staszica znajduje odzwierciedlenie w rzeczywistosci
i dlaczego Hoare siggneta akurat po bohatera polskiego o§wiecenia. Przyjrzenie si¢ pierw-
szemu problemowi pomoze w rozwiktaniu drugiego.

Staszica w wersji Hoare, poczynajac od aparycji, obserwujemy gtéwnie oczami wspo-
mnianej, nieprzechylnej mu grupy gapiow oraz rownie niechetnego jego osobie studenta
1 w ten sposdb zarysowuje si¢ nam postac ocierajaca si¢ o szpetote, a samo opowiadanie

2 Ibidem, s. 194.

7 Ibidem, s. 194-195.

2 S. Adalberg, Ksigga przystow polskich, Warszawa 1984, s. 428, 488.

2 Do not judge, and you will not be judged” przybiera rozne wersje w jezyku angielskim w zaleznosci
od tlumaczenia, podobnie jak ,,nie sadzcie, abyscie nie byli sadzeni” w polskim. Przytoczona wersja angielska
pochodzi z The Holy Bible, tham., red. L. Ronald, Conte Jr., 2010, s. 617, http://soundbible.com/book/holy-bi-

ble-pdf-download.pdf [dostep: 5.07.2019], a polski odpowiednik z Pisma Swietego Nowego Testamentu, thum.
S. Kowalski, Warszawa 1989, s. 26.
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ociera si¢ o turpizm. Poznajemy go takim juz na poczatku utworu i czytelnik czekajacy
na niespodziewany obrot sprawy musi si¢ rozczarowac. Ponuro i staro wygladajacy Sta-
szic jednym z obmawiajacych przypomina przedsigbiorce pogrzebowego, innym dziwa-
ka, jeszcze innym zebraka. Spod szerokiego kapelusza wylania si¢ chuda, naznaczona
zmarszczkami twarz, ktora tylko wzmaga wrazenie postaci pospolitej, mizernej, nedzne;j.
»Jego wyszarzaly i wytarty pltaszcz ongi$ byl prawdopodobnie czarny, a [teraz — przyp.
aut.] wyglada jakby go nosit co najmniej od dziesigciu lat”*. W istocie jedyna uwaga,
ktora by mozna uzna¢ za afirmatywna, jest stwierdzenie: ,,mimo wielce wymizerowanego
wygladu osobnik 6w atoli szedt zdecydowanym i szybkim krokiem™!.

Kroétki, sugestywny obraz aparycji Staszica w opowiadaniu uzupelniony jest o jego
cechy idiosynkratyczne oraz styl zycia i tu obraz ministra nie jest jednoznacznie nega-
tywny, zwlaszcza za sprawg narratora, ktory raz po raz dochodzi do glosu w tej sprawie.
Jednak przywotany juz zespot ulicznych oskarzycieli postrzega Staszica zdecydowanie
pogardliwie. Co ciekawe, wsrdd cizby oczerniajacych znajduja si¢ duchowny oraz pewien
sedziwy szlachcic, od ktérego zaczyna si¢ lzenie, a ktory zarzuca ministrowi uchybienie
jego urzedu poprzez brak normalnie towarzyszacej temu pompy:

Kto by kiedykolwiek przypuszczat [...] ze taki zostanie ministrem Stanu? [...] jakze dzi$§ mo-
zemy szanowac starego sknere, ktory nie ma odwagi nabycia powozu, a spozywa kes chleba
podobnie, jakby to uczynit zebrak?”” Wtoérujacy szlachcicowi ksigdz dorzuca, ze przy skamie-
nialym sercu Staszica potrzebujacy ,,mogltby skona¢ z gtodu pod jego drzwiami, a nie docze-
katby sie jalmuzny?®2.

W tej chwili wtraca si¢ plebs, ktorego jeden z przedstawicieli mowi, ze polityk jest tak
skapy, ze w swoim domu siada na podtodze, by nie zniszczy¢ krzeset. W tym tonie prze-
biega reszta zniestawiajacych komentarzy, w werbalizacji ktorych prym wiedzie ksigdz.
Na przyktad konstatuje, ze owszem, obiekt obelg ufundowat patac Akademii Nauk i po-
mnik ku czci Kopernika, ale robit to dla poklasku, ktory kochat jak ztoto. Nieprzejednany
duszpasterz przemawia do stuchaczy:

Ot6z w ksigzkach, ktore 6w biedak wydaje, napotykacie biadania nad losem chiopstwa,
a w jego rozlegtych dobrach trudzi si¢ pigciuset nieszczesnych poddanych. Idzcie ktdrego$
ranka do jego domu, a ujrzycie tam biedng kobiet¢ btagajaca ze tzami chlodnego, dumnego
cztowieka, ktory ja bezlito$nie odtraca. Ten czlowiek — to Staszic; ta kobieta — to jego siostra.
Czy nie powinien 6w wyniosly ofiarodawca patacow i budowniczy pompatycznych pomni-
kéw zaopiekowac si¢ raczej swymi uciskanymi poddanymi lub ulzy¢ losowi swych ubogich
krewnych?*

3 M.A. Hoare, Nie sqdz, op. cit., s. 191.
31 Ibidem.

32 Ibidem, s. 192.

3 Ibidem, s. 193.
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Dobrego imienia bohatera opowiadania broni poczatkowo Adolf, ale i on ulega w kon-
cu sile perswazji drwiacego ttumu. Role obroncy bierze na siebie narrator, Swiadomy, ze
wielu Polakéw kierowanych zawiscig postponuje Staszica, przypisujac mu niskie pobudki
i wyzucie z wzniostych celow. Oto jego deskrypcja protagonisty:

zawdzieczal catg swa fortung samemu sobie — swojej pracy i swemu geniuszowi. Bedac ni-
skiego pochodzenia, Staszic w mtodosci opuszcza Polske celem zdobycia wiedzy. Kilka lat
spedza na uniwersytetach w Lipsku i Getyndze, dalej uczy si¢ w Collége de France u Brisso-
na i d’Aubentona, przyjazni si¢ z Buffonem, zwiedza Alpy i Apeniny, by po nagromadzeniu
bogatych i réznorodnych wiadomosci powrodci¢ do ojczyzny. Wkrotce zostaje zaproszony do
domu poteznego magnata, ktory mu porucza wychowanie syna. Nastgpnie rzad zapragnat wy-
korzysta¢ jego zdolnosci, dzigki czemu Staszic stopien po stopniu wznosi si¢ do najwyzszych
stanowisk oraz dostojenstw. Jego oszczedne przyzwyczajenia czynia go bogatym. Niebawem
pigciuset poddanych uprawia jego ziemig, a poza tym jest on posiadaczem duzych sum pie-
nieznych ulokowanych na procent. Czy kiedykolwiek istnial cztowiek, ktory wzniostby si¢
wysoko ponad stan, w jakim si¢ urodzit, bez tego, aby nie zosta¢ celem pociskéw miotanych
nan przez zawis¢?*.

Staszic jako posta¢ fikcyjna to rowniez osoba cierpliwa i swiadoma, ze dopiero po
jego $mierci ,,cata Polska odda mu sprawiedliwo$¢”*. Rzeczywiscie, pod koniec historii,
dzigki testamentowi okazuje si¢, ze byt niezwykle szczodry, jako zZe ,,swoje rozlegte wto-
$ci podzielil on na pieéset czesci, z ktorych kazda stawata si¢ wlasnoscia wolnego wie-
$niaka — jego dotychczasowego poddanego [...]. Mata roczna optata, ktora mieli uiszczaé
uwolnieni poddani, przeznaczona byta na stopniowy wykup z poddanstwa ich sasiadow,
skazanych jak oni niegdy$ na cigzkie jarzmo panszczyzny”. Jego wola obejmowata po-
nadto budowe szkoty dla dzieci ze wsi, pomoc finansowa dla ludzi chorych i starych oraz
edukacje biednej mtodziezy.

5. Staszic jako postaé rzeczywista

Najmniej jednoznacznie daje si¢ zademonstrowaé rzeczywisty wyglad zewnetrzny
polskiego mysliciela — a tym samym skonfrontowac go z tym z opowiadania, przedsta-
wionym powyzej — gdyz zrodta prawie milcza na ten temat. Co prawda do obecnych cza-
sow przetrwato kilkadziesigt grafik z XIX w. (sa to glownie portrety), ale nie wiadomo,
ktore nalezy uznac za najrzetelniejsze®’. Sam bohater wyznaje w autobiograficznej pozycji
Krotki rys Zycia mego, ze matka juz w dziecinstwie ubierala go w sukienke, przygotowu-

3 Ibidem, s. 191-192.
3 Ibidem, s. 194.
3¢ Tbidem.

37 J. Olejniczak, Portrety Stanistawa Staszica, w: Stanistaw Staszic: Materialy sesji staszicowskiej,

red. J. Olejniczak, Pita 1995, s. 165.



Portret Stanistawa Staszica w opowiadaniu Mary Hoare pt. Nie sadz 131

jac do stanu duchownego’®®. O fizycznos$ci mtodego juz Staszica dowiadujemy sie m.in.
z pamietnikow Kozmiana, ktory pisze o nim, ze byt ,,nader przystojny, nawet powabny,
ubierat si¢ starannie jak akademik w czarng francuzkg z ptaszczykiem i kothierzykiem
akademicka sukni¢”®. O 26-letnim Staszicu jeden z jego wychowankow w domu Za-
moyskich wspomniat, iz byt ,,mtodym, do$¢ tadnym kawalerem”*. Nieco mniej lapidarny
opis wygladu dorostego ojca geologii polskiej zarysowuje wspotczesny mu Julian Ursyn
Niemcewicz: ,,Co do osoby byt wzrostu wyzszego nad mierny, niesktonny do otylosci,
oczu i wlosow iasnych™'. Ponadprzecigtny wzrost Staszica zauwaza rowniez polski pisarz
i thumacz Wtadystaw Ludwik Anczyc, dodajac, ze byt ,,twarzy wyrazistej, ruchliwej, czola
wysokiego, nosa duzego, $ciagtego, oczu bystrych, ktorych surowy wyraz zaostrzaty brwi
geste, prawie taczace si¢ ze sobg™?. Pidrkiewicz widzi go z twarzg powazng, z wyso-
kim, tysawym czotem, potwierdzajac ,,brwi bardzo geste”, ale o wzroscie pisze ,,sredni”™.

Akurat w wieku dojrzatym poznajemy Staszica ukazanego przez Hoare — ktory liczy
,,ha pozor pigédziesigt do szes¢dziesigciu lat zycia” — niemniej autorka na powyzszych
aspektach si¢ nie skupia, z wyjatkiem chudej, naznaczonej zmarszczkami twarzy*, co,
biorac pod uwage wspomniang przez Niemcewicza ,,niesklonno$¢ do otytosci” oraz wiek,
brzmi przekonujaco. Nieco wigcej miejsca irlandzka pisarka poswigca odziezy wierzch-
niej swojego bohatera, w szczegdlnosci jego plaszczowi: ,,Jego wyszarzaly i wytarty
ptaszcz ongis byl prawdopodobnie czarny, a [teraz — przyp. aut.] wyglada jakby go nosit
co najmniej od dziesigciu lat”*. Ten opis wydaje si¢ by¢ bardzo wiarygodny, potwierdzo-
ny na famach ,,Tygodnika Ilustrowanego” przez Anczyca, ktory pisze, ze Staszic ,,wierny
oszczednosci obwijat si¢ w plaszcz stary”, a w innym miejscu, ze ,,ubieral si¢ w jeden
i ten sam frak stary’®. Polski historyk Tymoteusz Lipinski ocenial odziez filozofa jako
,»hajskromniejszg™’. Kozmian z kolei widywat go ,,w starej wytartej sukni”*®. Ten sam
pisarz w swoich pamigtnikach zaznacza, ze ubranie Staszica byto do tego stopnia ,,liche”
i ,,niepozorne”, ze gdy 6w przechodzit obok magazynu w miejscu niedozwolonym dla
zwyktych przechodniéw, pewien podchmielony straznik, nie rozpoznawszy Staszica, pod-

3% K.M. Bohusz, op. cit., s. 20.

¥ K. Kozmian, Pamietniki Kajetana KoZmiana obejmujgce wspomnienia od 1780 do roku 1815, t. 2,
Poznan 1858, s. 267-268.

4 B. Szacka, op. cit., s. 24.

4 J.U. Niemcewicz, Obraz Zycia i czynow Stanistawa Staszica, ,,Roczniki Towarzystwa Krolewskiego
Warszawskiego Przyjaciot Nauk” 1828, 20, s. 59.

“ W.L. Anczyc, op. cit., s. 416.
4 J. Piorkiewicz, op. cit., s. 43.

* M.A. Hoare, Nie sqdz, op. cit., s. 191.

4 Ibidem, s. 191; 192.

4 W.L. Anczyc, op. cit., s. 416.

4 T. Lipinski, Zapiski z lat 1825-1831, Krakow 1883, s. 24.

4 K. Kozmian, op. cit., s. 202.
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biegt do niego, ztapat za kark i sitg zawrocit. Gdy ten thumaczyt: ,,jestem radcg stanu [...]
i mnie wolno tu chodzi¢”, straznik, wciaz nie wierzac Staszicowi z powodu wygladu,
,uderzyt go i obalit na ziemi¢”*. Stad mozna zatozy¢, ze Hoare, ustami ttuszczy z opowia-
dania, trafnie zaznaczyta, iz Staszica ,,wyglad zewnetrzny byl w takiej sprzecznosci z jego
stanowiskiem spolecznym”°. Owa sprzecznos$¢ bylta spotegowana faktem, ze radca stanu
mial w zwyczaju chodzi¢ do teatru odziany w strdj przedstawiony powyzej, wzbogacony
o ruda peruke na glowie’! tudziez szmate¢ lub czarng chustg, uformowana na ksztatt czap-
ki*2. (Sam Staszic byt zdania, ze nowa odziez i sprzgty to zbytek wzmagajacy konsump-
cjonizm i ze onegdaj ,,czgsto garderoba dziada jeszcze wnukom shuzyta?).

Nie bez kozery tez tworczyni opowiadania nawigzuje w nim do powozu Staszica,
ktory ,,nie ma odwagi”, aby sprawi¢ sobie nowy, godny sprawowanej funkcji**. Lipinski
w swoim dzienniku pt. Zapiski z lat 1825-1831 okresla 6w wehikut mianem ,,starego”
i ,,nikczemnego™’, a Kozmian odnotowuje, ze ,turkot” i ,lichota” tego pojazdu znane
byly w catej Warszawie’®:

Raz w pickny majowy poranek wyszedlszy na balkon mojego domu na $wietokrzyskiej ulicy,
z ktorego byt widok na tyty patacu ksigzny Alexandrowej Sapiezyny®’, ujrzatem brame otwie-
rajaca sie, i ustyszalem turkot dzwoniacy lichej kolasy, para mizernemi szkapami, w obdar-
tym zaprzggu ciagnionej i powozonej przez zgarbionego w lichej odziezy starego str6za czy
furmana. W tym potkrytku® siedziat Staszic tulacy si¢ w glebi jego, ubrany w ptaszcz i kryjacy
si¢ przed okiem widzow®.

Porownujac cechy osobowosciowe obu Staszicow, warto przypomnie¢, ze Hoare, uzy-
wajac w swej historii glosu gawiedzi, maluje Polaka jako osobe nad wyraz skapa. Obraz
ten nie odbiega od opinii jemu wspolczesnych, z tym ze krancowo negatywne komenta-

4 Ibidem, s. 223; J. Piorkiewicz, op. cit., s. 59-60.

% M.A. Hoare, Nie sqdz, op. cit., s. 191.

St 'W.L. Anczyc, op. cit., s. 416; T. Lipinski, op. cit., s. 24.
32 K. KoZzmian, op. cit., s. 268.

3 S, Staszic, Przestrogi dla Polski, 1970, s. 51, https://wolnelektury.pl/media/book/pdf/przestrogi-dla-polski.
pdf [dostep: 9.07.2019].

** M.A. Hoare, Nie sqdz, op. cit., s. 192.

3 T. Lipinski, op. cit., s. 24.

56

K. Kozmian, op. cit., s. 260.

7 Anna Jadwiga z Zamoyskich, ksi¢zna Aleksandrowa Sapiezyna (1772-1859) — corka Andrzeja Hieroni-
ma i Konstancji Zamoyskich, ktorej Staszic byt nauczycielem i u ktorej mieszkat do konca zycia (w oficynie
przylegajacej do patacu ksieznej). Polski stownik biograficzny, t. 35, Warszawa 1994, s. 161.

3 Kolasa — lekki pojazd podobny do bryczki, odkryty, czesto resorowany, uzywany w Polsce w XVIII
i XIX w. Wielka encyklopedia powszechna PWN, t. 5, Warszawa 1965, s. 698.

3 Potkrytek — pojazd podrozny dwukonny, z buda nad tylna czesciag nadwozia; uzywany w Polsce w XVII
i XVIII w. Wielka encyklopedia powszechna PWN, t. 9, Warszawa 1967, s. 374.

¢ K. Kozmian, op. cit., s. 260.
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rze w tym zakresie pochodzity zazwyczaj od 0so6b niechetnych Staszicowi, niejednokrot-
nie ferujacych wyroki z zawisci badz nieznajomosci tej postaci. Ci zyczliwsi 1 bardziej
whnikliwi mowili np. o ,,wygérowanej oszczednosci”™®!, czego dowodem moze by¢ jego
dieta. (U Hoare Staszic ,,spozywa kes chleba podobnie, jakby to uczynit zebrak™). Fak-
tycznie, chociaz byt majetnym cztowiekiem i sprawowal najwyzsze urzedy w kraju, na
cale pozywienie Staszica skladaty si¢: ,,na $niadanie piwo grzane z chlebem, na obiad
ros6t i kawatek migsa, [...] nie pijat za$ nic oprocz wody, ani w domu ani za domem”®.
Anczyc i Piorkiewicz podaja, ze mieszkal w dwoch pokojach, nosit zuzyta odziez, jezdzit
starym powozem i miat jednego lokaja®. Usurski dodaje, ze nie urzadzat przyje¢ i w ogo-
le stronit od gosci. Poza tym posiadat dwie tyzki, trzy widelce i tylez nozy®. Jednak ten
autor wylicza, ze miat Staszic do dyspozycji trzy pokoje, liczna garderoba ministra liczyta
pig¢ frakow, a ,,procz starego powozu posiadat Staszic drugi powdz, karete oraz konia
wierzchowego™®, lecz nie wiemy, jak czesto, czy moze, jak rzadko, byly one uzywane.
Wizerunek Staszica ukazany przez Szacka pokrywa si¢ z tym Usurskiego®, a Piorkiewicz
kwituje, ze Staszic ,,sam zy! prawie w niedostatku”®’.

Powyzszy opis staszicowskiego powozu, ubioru oraz zachowania i stylu bycia buduje
u odbiorcy wrazenie postaci nietypowej, wrecz dziwacznej. Juz w trzecim zdaniu Nie sqdz
pada wlasdnie stowo ,,dziwaczno$¢” w odniesieniu do protagonisty®®. Nie inaczej rzecz si¢
miata w otoczeniu Staszica ,,pozaliterackiego”, gdzie wielu miato go za dziwaka®. Niekto-
rzy bliscy polskiego mysliciela, np. pisarz, ttumacz i historyk Fryderyk Skarbek, uwazali,
ze ,,Staszic nie nalezat do rzgdu ludzi, ktorzy stodycza charakteru i uprzejmoscia w obejsciu
przyciagaja do siebie i jednaja sobie przychylno$¢””. Jesli dodamy do tego jego tendencje
do zagladania w zakamarki ko$ciotéw, zamkdow, szkot, kopalni, muzedw, fabryk, placow
zabaw itp. oraz obserwacj¢ i zagadywanie przechodniow na temat ich upodoban, przekonan,
odczud 1 satysfakcji z ich zycia — jak robit to np. w Anglii i Francji’' — to nietrudno o wra-
zenie dziwacznosci polskiego dziatacza. Skarbek eksplikuje, ze Staszic stawat si¢ obiektem
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zartow, co widaé tez w Nie sqdz, z powodu ,,catego sposobu zycia”>. W pewnej mierze
te niepospolito$¢ czy nieszablonowo$¢ powigzang z wyobcowaniem ttumaczy sam Staszic
w swoich Dziennikach podrozy, z ktorych do czytelnika dociera bdl zwigzany z sytuacja
ojczyzny. Bedac mieszczaninem, ubolewa Staszic nad hermetyzacja klas spotecznych, thi-
maczac: ,,przeciez wszedzie wstydzi¢ si¢ musialem pochodzenia, wszgdzie je znalaztem
okryte wzgarda, odrzucone od czci, od urzgdow, od ziemi””. Na domiar zlego, gdy Staszic
miat dwadziescia lat, dokonat si¢ ostatni z rozbioréw i Polska znikneta z politycznej mapy
Europy. Tak widziat to sam Staszic:

Te dwie niesprawiedliwosci uczynity tak wielkie na mnie wrazenie, iz przedsiewziaglem zycie
od ludzi odosobnione, unikajagc obcowania; a coraz bardziej zaglebiajac si¢ nad zrzodlem tych
niesprawiedliwo$ci, wyptywajacych z ztych zasad wspoleczenstw ludzkich, poswigcitem czas
na rozpoznanie gruntowne tych wad, szkodliwych ogoélnej ludzkiej rodzinie, zbieralem uwagi
nad gtéwnemi epokami zmiany, powstania i upadania cywilizacyi Narodow™.

Mozna wigec wywnioskowac, ze zarowno literatka z Irlandii, jak i polscy uczeni uswia-
damiaja sobie przyczyny tej ekscentrycznosci autora Przestrog dla Polski. Obie strony
wykazuja si¢ podobnag interpretacja wspomnianego powyzej, rzekomego skapstwa, ktore
nota bene wzmaga uczucie dziwacznoséci. W gruncie rzeczy byla to oszczgdnosé, ktorej
owoce mgz stanu przeznaczat dla biednych i wykluczonych”. W opowiadaniu co praw-
da pojawiajg si¢ oskarzenia Staszica o skapstwo, pazernos¢, tromtadrackg wielkodusz-
no$¢ i uciskanie pigciuset chtopow (zob. wyzej), ale Hoare-narrator nazywa oskarzycieli
»grupa prozniakow”’ i w niezawoalowany sposdb objasnia, ze to pomdwienia, z ktorymi
si¢ nie utozsamia i ze Staszic robil wszystko dla dobra bliznich. Takie postrzeganie po-
twierdzaja, jesli nie wszyscy, to znakomita wigkszos¢ autoréw, w tym Niemcewicz, ktory
oznajmia: ,,Nietylko wszelkiego zbytku, odmawiat sobie wielu przyjemnosci, by grosz
ochroniony uldze blizniego poswigci¢. Oyczyzna byla iz tak rzek¢ bozyszczem iego, tey
niost w ofierze mayatek, zdrowie i niczem niezrazona gorliwo$¢””’. Kozmian pisze, ze
Staszic byl ,,hojny dla narodu i skapy dla siebie” i robit wszystko dla dobra ludzkosci™.
Skarbek informuje, ze Staszic ,,nic nie robit dla siebie, a wszystko poswigcat dla dobra
ludzkosci””, a Lipinski, ze ,,jego zywot, to ciagte pasmo gorliwosci usitowan i ustug” dla
dobra ludzi®. ,,Ubogich wspierat chetnie” stwierdza Pidrkiewicz, ,,lecz robit to tak, azeby
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nikt o tem nie wiedzial”®'. W koncu ,,sam zainteresowany” deklaruje, ze ,,tylko mito$¢
bliznich, ziszczana przez dobre czyny, jest szczesciem dla ludzi” i temu poswigcit zycie®.

Co wigcej, tak Hoare (zob. wyzej), jak i przywotani badacze z calg stanowczo$cig ak-
centuja, ze Staszic, nie bedac wysoko urodzonym, majatku dorobit si¢ — procz oszczedno-
$ci — niezmordowang wprost pracg. Ci badacze, wspotcze$ni mieszczaninowi z Pity oraz
p6zniejsi, jakby upodobali sobie konkretnie stowo ,,niezmordowany” wraz z jego fleksja,
nawiagzujac do aktywnosci polskiego patrioty. Do$¢ przytoczy¢ w tym miejscu jednego
z nich, cytowanego juz Anczyca: ,,mozolna i niezmordowana praca”, ,,niezmordowana
gorliwo$¢”, ,,pracowat niezmordowanie, pomimo lat sedziwych”, ,,niezmordowang roz-
wijat czynnos¢ i z najwigkszym pozytkiem stuzyt krajowi”®3.

Irlandka rowniez dobrze zdawala sobie sprawe z tego, ze Staszic czul, ze lud doceni
go dopiero po $mierci: ,,I oto w ciggu pigédziesigeiu lat Stanistaw Staszic pozwalat, aby
ztosliwos¢é oczerniala wszystkie jego czyny, wiedzac, ze nadejdzie czas, kiedy cata Pol-
ska odda mu sprawiedliwo$¢®. Ponownie opinie z opowiadania pokrywaja sie z osgdem
uczonych. Anczyc uwazal, ze mimo wszystkich wyrzeczen na rzecz Polski, ,,wspotczesni
nie pojeli tej duszy, goraco kraj mitujacej, [...] posadzali go o dume, przedrwiwali skap-
stwo, [...] a jednak wie$¢ o jego $mierci zaloba pokryta caly kraj, a nieprzyjaciele za
zycia, dobijali si¢ o szcze$cie niesienia zwlok jego na miejsce wiecznego spoczynku”®,
Skarbek dodaje, ze Staszic przemogt ,,szlachetna dazno$cia swoja nad wszystko, co si¢
w nim wspotczesnym nie podobato, tak dalece, ze zgon jego wzbudzit nie tylko zal po-
wszechny, ale i taki szat uwielbienia, jaki si¢ rzadko gdzie i kiedy [...] objawia*.

Ma tez stuszno$¢ co do zasady tworczyni Nie sqdz w kwestii filantropijnych zapiséw
w testamencie Staszica (zob. wyzej). Okazuje si¢, ze Hoare wiedziata np. o tym, ze Sta-
szic byt pomawiany o sknerstwo wobec bliznich, w tym siostry. Przypomnijmy tu stowa
ksiedza z opowiadania:

Idzcie ktoregos ranka do jego domu, a ujrzycie tam biedna kobiete btagajaca ze tzami chtodne-
go, dumnego cztowieka, ktory ja bezlitosnie odtraca. Ten cztowiek — to Staszic; ta kobieta — to
jego siostra. Czy nie powinien 6w wyniosty ofiarodawca patacow i budowniczy pompatycz-
nych pomnikéw zaopiekowac¢ si¢ raczej swymi uciskanymi poddanymi lub ulzy¢ losowi swych
ubogich krewnych?®’.

Nie wiemy, czy Staszic przekazal siostrze jakikolwiek majatek; na pewno brak ta-
kiego zapisu w testamencie. Wiemy natomiast, ze w stosunku do rodzenstwa Staszic
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zachowywat ,,ten chtdd niezwykly, ten dystans”®. Nie zmienia to jednak faktu, ze za-
pisal ogromna cz¢$¢ majatku potrzebujacym, co potwierdza sam testament®® oraz grono
ekspertéw, m.in. Pidrkiewicz®. Ze wzgledu na szczuptos¢ ram artykutu nie bedziemy
tu przytaczac szczeg6tdw rozporzadzen majatkowych cytowanych przez wielu autoréw.
Wystarczy powiedzie¢, ze sam dokument traktuje o przeznaczeniu ogromnych fundu-
szy na pomoc dla chorych, stabych, biednych, ucisnionych i wykluczonych. Mozna tez
stwierdzi¢, ze mimo iz Hoare podaje kwoty inne od faktycznych, to musiala zaznajomié
si¢ z trescig testamentu.

Z pewnoscig autorka opowiadania znata tez przebieg pogrzebu Staszica i tak to przed-
stawia w opowiadaniu: ,,20 stycznia 1826 roku trzydziesci tysiecy optakujacych go Pola-
kéw cisngto sie wokot jego mar i usitowato dotknag¢ okrywajacego je catunu, jakby to byta
$wieta, drogocenna relikwia™'. Wiecej na temat pogrzebu w opowiadaniu nie znajdziemy,
ale informacje w nim zawarte sa prawdziwe i oddajg istot¢ wagi tego wydarzenia, po-
niewaz ,,niesienie zwlok Staszica na miejsce wiecznego spoczynku” w podobny, tyle ze
bardziej rozlegly sposob przedstawiaja potomni wielkiego dziatacza spolecznego. Z gro-
na ekspertéw warto w tym miejscu przytoczy¢ kilka stow Skarbka, ktory nie tylko byt
naocznym $wiadkiem tego doniostego momentu, ale i dostgpit zaszczytu bycia jednym
z glownych méwcow:

Pogrzeb ten stat si¢ niespodzianie obchodem narodowym przez nikogo naprzod niezapo-
wiadanym, z niczyjej strony nietamowanym, a pomimo tego tak §wietnym, i z tak jedno-
mys$lnem uznaniem czci i uwielbienia odbywanym, izby rozumie¢ mozna bylo; Ze istniata
jakas zmowa mie¢dzy calg ludnoscia Warszawy, celem wyniesienia zmartego nad wszystkie
znakomito$ci krajowe. [...] Naprzod cztonkowie Towarzystwa®, wynie$li z przedsionku
gmachowego uboga trumne¢ zawierajgcg tak drogie im szczatki, i nastepnie oddali ja akade-
mikom, ktorzy jej nie popuscili az do samego miejsca wiecznego spoczynku. Za nimi za$
szto kilkadziesigt tysigcy® ludzi przez miasto, w ktérem wszystkie sklepy byly zamkniete;
Wszyscy pieszo, po $niegu, w dzien mrozny, jakby na dowod, ze zal narodowy t¢ pielgrzym-
ke ogdtowi nakazat™.

Okazuje si¢, ze Hoare nie przesadzita nawet z porownaniem catunu do $wigtej, dro-
gocennej relikwii (zob. wyzej), poniewaz, jak sam Skarbek przekazuje, bra¢ studencka
niosaca zwtloki szermierza o$wiaty w koncu rozdarta 1 wyszarpywata miedzy sobg ,,i ca-
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tun, i blachy, i antaby® tej trumny”°. Tym samym rozpoczat si¢ posmiertny kult ,,obron-
cy ludu”, a sam grob na bielafiskim cmentarzu stal si¢ celem duchowych peregrynacji”’.
Wymownym i symbolicznym jest fakt, ze jednym z podrostkéw, ktory byt §wiadkiem
narodzin tego kultu i ktory réwniez nie opart si¢ checi posiadania pamiatki po wielkim
patriocie, byt 16-letni Fryderyk Chopin®s.

6. Zakonczenie

Zestawiajac Staszica ,literackiego” z ,,rzeczywistym”, nasuwa si¢ stwierdzenie, ze
Hoare sumiennie nakreslita sylwetke Polaka. Juz tytul opowiadania w kontek$cie losow
Staszica jest wielce wymowny. Pisarka pokazata, ze jest §wiadoma licznych plotek beda-
cych w powszechnym obiegu, ale tez, ze zna, jesli nie prawdziwy obraz bohatera, to na
pewno prawdziwszy czy uczciwszy. Zostawia nieodparte wrazenie, ze ,,odrobila lekcj¢”
z elementow biograficznych autora Przestrog dla Polski, takich jak jego cursus honorum,
testament oraz pogrzeb. Bezbtednie przytacza rowniez bardziej szczegdtowe dane, jak np.
studia miodego pilanina w Collége de France u Brissona i d’Aubentona czy zniesienie
poddanstwa w swoich dobrach®”. Wprawdzie nie unikneta pomytek badz niedociagnied,
wspominajac np., ze pomnik Kopernika, ktoérego fundatorem byt Staszic, zostat wykonany
,dlutem Canovy”, albo ze ,,potezny magnat” (czyli Andrzej Zamoyski) zlecit mu edukacje
syna!®, ale nawet je$li nie wszystkie elementy historii Staszica z Nie sqdZ pokrywaja si¢
z tymi faktycznymi, to mozna zaryzykowac¢ stwierdzenie, ze tworczyni tego tekstu zdotata
uchwyci¢ i przedstawi¢ swoisty ,,klimat tej postaci”’, udowadniajgc tym samym, ze stawa
nauczyciela polskiego narodu przekroczyta granice kraju.

Odpowiadajac na postawione uprzednio pytanie o kryterium wartos$ci, ktorymi Hoare
kierowata si¢ przy wyborze Polaka na protagoniste opowiadania pt. Nie sqdZ, warto
powrdci¢ do relacji Skarbka z pogrzebu Staszica'®'. Nalezy przypuszczaé, ze enuncja-
cja ta jest kwintesencja motywacji irlandzkiej pisarki. Analizujac obszerniejszy materiat
poswigcony naszej kwestii, mozna dodatkowo pokusi¢ si¢ o stwierdzenie, Ze to, co ja
,,pchneto” do stworzenia opowiesci o polskim mezu stanu, to po prostu sam ,,Staszic jako
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postac rzeczywista”. Takie stwierdzenie brzmi cokolwiek powierzchownie, ale staje si¢
uzasadnionym, gdy przywotamy mys$l Czestawy Kucharskiej o polskim uczonym, ktora
mowi ze ,,nie bylo [...] dziedziny, do ktorej rozwoju nie wnidstby istotnego wktadu!®,
Wktad ten byt mozliwy dzieki konsekwentnej, tytanicznej pracy i skrajnej bezinteresow-
nosci dla dobra spotecznego, wrazliwosci na biedg i solidarnosci z bliznimi tak w teorii,
jak i w praktyce. Wida¢ to m.in. w Uwagach nad zyciem Jana Zamoyskiego, w ktérych
Staszic wyraznie podkresla, ze ,,wszystkich umiejetnosci teorje z doswiadczeniem by¢
maja taczone™'®. | Tylko mito$¢ bliznich, ziszczana przez dobre czyny, jest szczesciem dla
ludzi”'™, mawiatl gdzie indziej polski patriota i czyny te ziszczat. Barbara Szacka wzmac-
nia przekaz, piszac, ze oddat si¢ ,,zyciu publicznemu az do roztopienia w nim wlasnego
zycia”1%, Fakt ten musial porusza¢ do glebi nie tylko autorke omawianego utworu, ale
i skadinad wrazliwego na krzywde ludzka Dickensa, ktory bodaj we wszystkich swoich
powiesciach propagowat filantropi¢ i ujmowanie si¢ za najstabszymi'® w stylu przypomi-
najacym ten Staszica. Poza tym, bedac redaktorem ,,Household Words”, w stowie wstep-
nym sam wprowadza czytelnika w atmosfer¢ ciepta, dobroci, przyjazni, duchowosci,
wdzigcznosci, uwaznosci, nadziei, wiary, wspdlnotowosci i tolerancji, bez podziatéw na
mitodych i starych, biednych i bogatych!®’. Angielski literat pracowatl w poczuciu stuzby
spoleczenistwu i zalezato mu na utrzymaniu emocjonalnej wiezi z czytelnikami'®®, Dodaé
nalezy, ze akademicy zajmujacy si¢ Dickensem twierdza, ze bardzo skrupulatnie dobierat
autorow i ich materiat do druku'®. Mozna wigc wnioskowac, ze chociaz sam Dickens nie
napisat utworu o Staszicu, nieprzypadkowo doprowadzit do jego publikacji. Wyr6zniona
w ten sposob mniej rozpoznawalna Irlandka wespot z wielkim Anglikiem z malenkiego
podowczas Landport umiescili na kartach literatury angielskiej wielkiego Polaka z malen-
kiej podoéwczas Pity.
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